Dì-èr kè　     Qù Běijīng,kàn àoyùn                 Lesson2_B
第二课　  去北京,看奥运       　秋季学期
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09·····・Text
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10····Dialogue

	你知道吗，中国足球队出线了！
	小王
	Nǐ zhīdào ma, Zhōngguó zúqiúduì chūxiàn le!
Do you know Chinese Soccer Team's entry into the World Cup?


	是吗！那世杯赛就越来越精彩了！
	阿部
	Shì ma! Nà shìbēisài jiù yuè lái  yuè jīngcǎi le!Really? The World Cup will become more exciting.


	对！神舟五号载人飞船也发射成功了！
	小王
	Duì! Shénzhōu Wǔhào zàirén fēichuán yě fāshè chénggōng le!
You are right. The Lanch of “Shenzhou V” Manned Spaceflight was very successful.


	嘿！看把你乐的！
	阿部
	Hēi! Kàn bǎ nǐ lè de!
Oh, you look so happy.


	还有，北京奥林匹克你听说了吧？
	小王
	Háiyǒu, Běijīng Àolínpǐkè nǐ tīng shuō le ba?
By the way, you have heard of Beijing's Olympic, havn't you?


	听说了，谁不知道啊！
	阿部
	Tīngshuō le, shéi bù zhīdào a!
Yes, everyone knows that.


	2008年，我们去北京看奥运吧！
	小王
	Èrlínglíngbā nián, wǒmen qù Běijīng kàn Àoyùn ba!What about going to Beijing to see the Olympics in 2008.


	一定去，不过，现在得学好汉语。
	阿部
	Yídìng qù, búguò, xiànzài děi xué    hǎo Hànyǔ.
Surely go, but I have to study Chinese from now.


	说好了，到时我带你去看看万里长城！
	小王
	Shuōhǎo le, dào shí wǒ dài nǐ qù kànkan Wànlǐ Chángchéng!
Let's make it. At that time I'll take you to see the Great Wall.

	太好了，一言为定！
	阿部
	Tài hǎo le, yìyán wéidìng!
That's great. Let's make it.



Chácha cídiǎn

查查词典　  
11                                                  New Words
知道 zhīdào

足球 zúqiú

出线 chūxiàn

世杯赛 shìbēisài

越 yuè

越来越～ yuè lái yuè～

精彩 jīngcǎi

神舟五号 Shénzhōu Wǔhào

载人飞船 zàirén fēichuán

发射 fāshè

成功 chénggōng

乐 lè

还有 háiyǒu

奥林匹克 Àolínpǐkè

听说 tīngshuō

奥运 Àoyùn

一定 yídìng

不过 búguò

学好 xué hǎo

说好 shuō hǎo

到时 dào shí

带 dài

万里长城 

Wànlǐ Chángchéng

一言为定 

yìyánwéidìng

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
Zhùyì fāyīn

汉语韵律　  
12                                     The Rhythm of Chinese
一见钟情 yíjiàn zhōngqíng

一见如故 yíjiàn rúgù

一刻千金 yíkè qiānjīn

一路平安 yílù píng'ān

一鸣惊人 yìmíng jīngrén

一模一样 yìmú yíyàng

一目了然 yímù liǎorán

一清二楚 yìqīng èrchǔ

Liúxíng yǔ

流行语                                      　Popular Expression
人气 rénqì （Popular）

料理 liàolǐ （Food）

竟猜 jìngcāi （Quiz）

火爆 huǒbào （Fantastic）

磨合 móhě （Harmony）

前卫 qiánwèi （Modern）

Xuéxí yǔfǎ

学习语法　                                                      　Grammar
Yǔqì zhùcí
１　语气助词 The Modal Particles
～了，～吧，～啊，～呢
	(1) 中国足球队出线了！
Zhōngguó zúqiúduì chūxiàn le!
	

	(2) 北京奥林匹克你听说了吧？
Běijīng àolínpǐkè nǐ tīngshuō le ba?
	

	(3) 谁不知道啊！
Shéi bù zhīdào a!
	

	(4) 广州话连我也听不懂呢。
Guǎngzhōuhuà lián wǒ yě tīng bu dǒng ne.
	

	作文
	上海话连
也
呢。


 “Bǎ” zìjù
２　“把” 字句① The “把”-Sentences
	(1) 看把你乐的！
Kàn bǎ nǐ lè de!
	

	(2) 我把作业做完了。
Wǒ bǎ zuòyè zuòwán le.
	

	(3) 阿部把小王叫走了。
Abù bǎ Xiǎo-Wáng jiào zǒu le.
	

	(4) 我要把汉语学好。
Wǒ yào bǎ Hànyǔ xué hǎo.
	

	作文
	我昨天晚上         作业做完了。


Fùci “yuè”
３　副词 “越” Adverb “越”
越～越～
	(1) 世杯赛越来越精彩了。
Shìbēisài yuè lái yuè jīngcǎi le.
	

	(2) 汉语越学越有意思了。
Hànyǔ yuè xué yuè yǒu yìsi le.
	

	(3) 樱花越看越好看。
Yīnghuā yuè kàn yuè hǎo kàn.
	

	(4) 中国越来越繁荣了。
Zhōngguó yuè lái yuè fánróng le.
	

	作文
	名古屋的天气
热了。


Fùcí “fēicháng”,   “tèbié”
４　副词 “非常”， “特别” Adverbs “非常”, “特别”
～比～（还）
	(1) 非常想锻炼，但没有机会。
Fēicháng xiǎng duànliàn, dàn méiyǒu jīhuì.
	

	(2) 非常想去中国，但现在没有钱。
Fēicháng xiǎng qù Zhōngguó, dàn xiànzài méi   yǒu qián.
	

	(3) 今天特别凉快。
Jīntiān tèbié liángkuài.
	

	(4) 我们老师特别好。
Wǒmen lǎoshī tèbié hǎo.
	

	作文
	我今天特别想
。


Qūxiàng bǔyǔ

５　趋向补语① The Complement of Direction
	(1) 世杯赛越来越精彩了。
Shìbēisài yuè lái yuè jīngcǎi le.
	

	(2) 他们高兴得唱起歌来了。
Tāmen gaōxìng de chang qǐ gē lái le.
	

	(3) 天气凉快起来了。
Tiānqì liángkuài qǐlái le.
	

	(4) 她看着电视剧哭起来了。
Tā kànzhe diànshìjù kū qǐlái le.
	

	作文
	你看,外面下起雨
了。


Jiānyǔjù

６　兼语句 The Pivotal Sentences
	(1) 我带你去看看万里长城。
Wǒ dài nǐ qù kànkan Wànlǐ Chángchéng.
	

	(2) 田中教小王学日语。
Tiánzhōng jiāo Xiǎo-Wáng xué Rìyǔ.
	

	(3) 小王教我们说北京话。
Xiǎo-Wáng jiāo wǒmen shuō Běijīnghuà.
	

	(4) 佐藤请阿部吃饭。
Zuǒténg qǐng ābù chīfàn.
	

	作文
	我想
中国
汉语。


Míngzhù yuèdú 〈Huárén shǒuwèi Nuòbèiěrwénxuéjiǎng huòjiǎng zuòpǐn〉
名著阅读〈华人首位诺贝尔文学奖获奖作品〉　[image: image5.jpg]


13          Masterpiece of Gao
Língshān

灵　山
（节选2）

高 行健（Gāo Xíngjiàn）
	　　你自己也说不清你为什么来到这里，你只是偶然在火车上，闲谈中听人说起这么个叫灵山的地方。这个人就坐在你对面，你的茶杯挨着他的茶杯，随着行车的震盈，两只茶杯的盖子也时不时碰的铮铮直响。要是一直响下去或是响一下便不再出声倒也罢了。巧就巧在这两个茶杯盖铮铮作响的时候，你和他正想把茶杯挪开，便都不响了。

	

	　　Nǐ zìjǐ yě shuō bù qīng nǐ wèishénme láidào zhèli, nǐ zhǐshì ǒurán zài huǒchē shàng, xiántánzhōng    tīng rén shuō qǐ zhèmege jiào Língshān de dìfang. Zhège rén jiù zuò zài nǐ duìmiàn, nǐ de chábēi āizhe       tā de chábēi, suízhe xíng chē de zhènyíng, liǎng zhī chábēi de gàizi yě shíbu shí pèng de zhēngzhēng zhí xiǎng. Yàoshì yìzhí xiǎng xiàqù huòshì xiǎng yíxià biàn bú zài chūshēng dǎo yě bà le. Qiǎo jiù qiǎo zài zhè liǎngge chábēigài zhèngzhèng zuò xiǎng de shíhou, nǐ hé tā zhèng xiǎng bǎ chábēi nuókāi, biàn dōu bù xiǎng le.


Liànxí zuòyè

练习作业　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　Drill & Exercises
Lǎngdú kèwén.

１　朗读课文。 Read the Text.

Zuòwén zàojù.
２　作文造句。 Make a Chinese Sentence.
	（1）～把～
	

	（2）越～越～
	

	（3）～起来～
	

	（4）～特别～
	

	（5）～非常～
	

	（6）～教～学～
	


Hàn yì Rì.
３　汉译日。 Translation.
	（1）中国越来越繁荣了。
	

	（2）我特别喜欢打网球。
	

	（3）小王不太喜欢吃生鱼片。
	

	（4）我们老师特别好。
	

	（5）我喜欢打乒乓球。
	

	（6）今天特别凉快。
	

	（7）汉语越学越有意思了。
	

	（8）佐藤特别喜欢钓鱼。
	

	（9）这个人就坐在你对面。
	

	（10）听人说起这么个叫灵山的地方。
	


Chāoxiě bìng fānyì kèwén.
４　抄写并翻译课文。 Write & Translate the Text.
Xiǎozǔhuìhuà.

５　小组会话。 Dialogue in Pair Work.
Rìběn gēqǔ

学习唐诗　　[image: image6.jpg]


14　　　　　　　　　　　　　 　　　　　　　　Chinese Poem
      Chūn wàng

· 春　望
杜甫 Dù Fǔ

国破山河在，

城春草木深。

感时花溅泪，

恨别鸟惊心。

烽火连三月，

家书抵万金。

白头搔更短，

浑欲不胜簪。
Guﾌ pﾎ shｿn hﾄ zﾂi,

Chﾄng chﾏn cﾁo mﾒ shﾃn.

Gﾁn shﾈ huｿ jiﾂn lﾆi,

Hﾆn biﾄ niﾁo jﾇng xﾇn.

Fﾃng huﾍ liﾀn sｿn yuﾆ,

Jiｿ shﾏ dﾉ wﾂn jﾇn.
Bﾀi tﾌu sｿo gﾆng duﾁn,

Hﾐn yﾒ bﾐ shﾆng zｿn.
国破れて山河在り

城春にして草木深し

时に感じて花に泪を溅ぎ

别を恨んで鸟に心を惊かす

烽火三月に连なり

家书、万金に抵たる

白髪搔けば更に短く

浑て簪に胜へざらんと欲す

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
Zhōngguó yīnyuè

中国音乐　   　　　　　　　　　　  　　　　　　　Chinese Music
Èrhú hézòu

二胡合奏 Chinese Violin

      Wǒ ài Bǎijīng Tiān'ānmén

· 我爱北京天安门



二胡演奏：朱  新建
钢琴伴奏：市桥亚弓
竹笛演奏: 吉林[image: image7.jpg]
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